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lovakon, 3 nap alatt megutazhatdo: mig angol indiakon a pa-
lankin utazas joval lassubb, és sokkal farasztobb.

Végre minden késziletet megtevén, majmunktol érzéke-
nyen elbucstzva, s 6t odalétiink alatt a tolnai huszar nejének
anyai gondjaiba ajalva, nagy robajjal ostorpattogas és larma
kozt hajtottunk ki Bataviabol. Az el6ttink vonuld orszagut jé
levén, konnyen és sebesen koczogtunk el6re; a levaltasnal,
miutan eleve Kkifizettik az egész postabért, nem kelle késle-
kedniink sokat; kocsisaink sem igen szunyakoltak, mert egy-
egy marok rézpénz borraval6', miben holland urak gyéren
kedveskedhettek, nagyon Kkielégitni latszott, s szaporasagra
tizelé mindnyajat.

XI.

JAVAI FOLDMUVELES. BUJTENZORG , KORMANYZOI PALOTA , S A FOGADO. MENAGERTE.

KHINAIAK. FECSKEFESZEK, HELYE, RAKASA, ELSZEDETESE. A RAVASZ KHINAI. COCHI-

NELL. A RENGETEG S NOVENYEI. RHINOCERUSNYOM. JAVAI POSTAUTAZAS. UTAK , BEL-
FOLDI CSAPAK , S UTKESZITESI BOLCSESEG.

ava Bataviatol befelé fokonként domborodik: és
hihet6leg e lassu emelkedés okozza, hogy annyi
fold kerdl itt muveles ala. E domborodéas épen al-
kalmas rizstermesztésre, mert a foltlrdl folyé szam-
talan csermelybdl kénny( vizet ereszteni a veteményekre. Sa-
jatsagos tunemeny e keleti foldmivelés. Mig egyik ddlon
szantast lat az ember, hazvan az urféle szantovet6 igazgatasa
alatt az 6s egyszertiségi ekét egyegy tunya bival, addig masik
félen rizskalaszok morzsolgatasaval, mit e helyltt cséplés gya-
nant alkalmaznak, latja foglalkozni az asszonynépet, harmadik
forgason pedig talan épen ekkor vetik az uj aratasra szant ma-
got, tdszomszédaban meg mar aratnak is. Azonegy id6ben lat
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tehat az utas szantast, vetest, zold mez0t, aratast, tarlot, mi
igy 6sszevéve nem érdektelen kép.

Emeli a vidék bajat a sok lakhely, a nylizsgd élet, mi ut-
hosszaban szakadatlanul jelenkezik. Jobbra balra a vetemeények
szelein egyegy csinos haz, valamelly Ultetvenyes birtoka, vagy
a bensziilottnek egyszerd kunyhéja egymast valtogatva vil-
lannak elé.

Azonban azon keleties szin, mi Ceylont annyira jellemzi,
mindinkdbb eleltin, tan azért, mert a természet eredeti szi-
zessége nincs meg a vidéken; e helyett minditt emberi kéz
nyomai, a szorgalom gyumdlcsei latszanak. De a lég is, bar
Java az egyenlité kozelébe esik, nem olly flszeres, olly illatos,
mint Ceylonban, s6t amint fdlebbfolebb huzédtunk, egyre
élesebbnek, a gyakori es6zés miatt, mit Bataviaban télen kiviil
teljesen nélkildzni kell, hiisebbnek tetszek. E koriilmény egyéb-
irdnt europainak nagyon kellemessé teszi az itt tartézkodast:
kivalt a Bataviatdl négy oranyira es6 Bujtenzorg (Bajtenzor)
varosban, meddig e nap mentink.

Bujtenzorgban a kormanyzé nagy nyari palotat bir virulo
kert kozepett, gyonyord Kkilatassal a vidékbe, ugy hogy itt
lakni valosagos kéj. De a fogadod, mellybe szallottunk, még
kellemesb helyen épult, a varosnak egyik emelt részére, hon-
nan a kilatas, kivalt szikla folé tamaszkodo erkélyérdl, elragadd
szép. A meredekség aljan rizsvetésekkel megrakott kellemes
réna terdl, ittott a vetemények kézott megannyi apré szigetdl
latszanak a belfdldiek hajiokai, partjan egy csermelynek, melly
nagy ezustkigyokent csillamlik fol. Innen balra egy magan
allo, buja novényzettel fodott hegy emeli z6ld fejét, ennek
aljaban nagy Kkiterjedésl kavéultetvények mosolyognak a
szemlelo elé.

E fogaddi erkélyrél mulatsagos latvany még a bérez alatt
folydogalé patakban a sok fiirdd nép, férfiak asszonyokkal ve-
gyest: szinte kedvet nyer az ember maga is a furdésre, mi
miatt messze sem kellene faradnia, mert ott van el6tte a foga-
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dé udvardn a kellemes firdo, mellybe vizet az erkély alatti
sziklabdl kiszokell6 forrassugar szolgéltat elég bbéven. Ennyi
kenyelemmel, elénynyel kindlkozvan a fogadd, helyzeténél
fogva, ha rajtam alla, inkabb ide épittetém a kormanyzoi
palotat.

Ebéd kdzben két uj ismeretség kotésére nyilt alkalom.
Egyik uj ismerdsink lett volna egy lagyfeji holland, kivel
nem sokat torddtink, masik azonban mar érdekelt, mert legott
ajalkozék megismertetni a vidék nevezetességeit. Annal or6-
mestebb fogaddk ajalatat, mert tarsasaga sok élvezetet igert.
O e szigeten katonatiszt, eredetére német, s igen miveit, jo
modoru férfiu. Délutan tarsasagaban tekinték meg a korméany-
z0i palota kertét, melly angolosan levén rendezve, szabadon
legelész benne a sok szarvas, s kilén zart helyen még egy
allatsereglettel is bir. Az allatok tobbnyire javaiak. Engem
leginkabb érdekelt egy marczona vad tekintet(i, szelindek-
nagysagu majom, aztan a fehér és sotét szinvegytiletu tapir,
végre a szarnyasokbdl egy casuar, azon egyetlen madar, melly
toll helyett pelyhes szérrel van fodve, miért nem is répilhet,
szarnyai alig levén csontnal egyebek. Szine gydnyori kékes,
s fején, miként a szarcsanak, lapos taraja van. Ezen kivil volt
még itt elég szép madar, de gyonge ornytholog létemre nem
igen adhatok szamat neveikr6l.

Innen a varos megtekintésére mentink. Bujtenzorg ez
id6tt meglehetds elevennek latszék, csak ugy hemzsegett a
sok khinaitol, kik itt zsidoink foglalkozasat tizik. Atalan egész
Java apro kereskedése, forgalma kezukben; leginkabb a hasz-
nos tengerparti varosokat lepik el. Ok itt a pénztdzsérek, alku-
szok, Gzérked6k mindennel, mi hasznot hajt: de azért a fold-
mivelést6l sem idegenked6k. Es ki hinné, hogy e khinaiaktol,
kiket az angol 6nhazajukban gyavasaguk miatt lenéz, a hol-
land kormany leginkabb tart, miota tapasztala, mikép a leg-
utobbi forradalomban 6k harczoltak leghevesebben ellene.
Igyekszik is ment6l er6sebb fegyelemben tartani Gket es atalan
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az egesz sziget népét: mert érezi, és tudja, hogy az angolnak
csak egy szavaba keril, mindannyit fdlkelteni ellene. Ha az
angol egyet intene, egy biztatd szot ejtene hozzajuk, az egész
népség rogton fegyvert ragadna mostani urai ellen, és szaba-
ditoul udvozlené 6t. Alkalmasint e kortulménynél fogva zse-
belik annyira Javat, mert bizonytalan, mikor szakad vége a
jovedelmezésnek; s ezért Java iranydban kormanyelv: ,addig
fejtsd, mig hamlik."

Masnap becses ismerdsink egy ide kozel esdé khinainak
fecskefészket tenyészt6 sziklaja megnézésére hitt meg. Orom-
mel fogadok a meghivast. Par mérféldnyi utunkban odaig
egyremasra éertuk a falukat, s az uton csak ugy 0zo6nlott a ja-
rokelé nép.

A khinai, kihez randultunk, beteg levén, fiara bizta fogad-
tatasunkat , kinek kalauzoldsa mellett ama draga fészkek szik-
lajat szemiigyre vehet6k. En eleve azt hivém, majd valami
nagy sziklafal oldalain szabadban pillantom meg a fészkeket.
S mennyire elbamulék, midén magas szirtek helyett alig par
6lnyi magas zO6ld dombot lattam, és kiilsején csak egyetlen
fészket sem. Hanem egy nyilashoz vezettek, mellyen egy ember
bajosan csuszhatna at, s azt mondak, ime czélnal vagyunk,
ezen lyukon ropllnek a szikla belsejébe a fecskék, es ott a
barlang falain sotétségben rakjak fészkeiket. Es e darab szik-
laért fizet khinaink egy holland gréfnak, kie a birtok, évi
haszonbér fejében, ha nem csalodom, 40 ezer forintot! Miutan
par lépésre oldalt allottunk a nyilastol, pillantok meg a ki s
beropkod6 allatokat. Sebességuk miatt alakjat egynek sem
vehettiik ki. Kulonben fecskéinkhez hasonld e faj, csakhogy
joval kisebb, és teste barna foltokkal tele.

Fészkeiket, mint szemtanuk utdn helyben haliam, a szikla
falaihoz tapasztjak, rakvan valami kocsonyanemii alloméanybal,
mellyet szdjukbdl nyalkaznak ki, mint a pok Ontestébdl haldja
szovedékét. E kinyalkazas leginkdbb megtetszik az uj, még
szaradatlan rakason: de az ellenvélemények alaptalanséga is
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e mellett kezeskedik. Azt allitjak t. i. némellyek, hogy a fészek
anyagat valami tengerparti ndvény nedvib6l hordjak 0Ossze,
mikent méhek viraghol a mézet. De ez allitas magaban 0ssze-
rogy, ha tudjuk, mikép illy fészektelep a tengertéi 40—100
mérféldre esik: és hat hogyan fordulhatna meg napjaban
tébbszor onnan illy kis madar, s pedig ezt kellene tennie, ha
meggondoljuk, milly keveset hozhat el a mondott nedvbdl
egyszerre szajaban, avagy akar gyomraban, és milly mennyi-
seg sziukséges egy feszek folépitéséhez. E lehetlenség meég
inkabb kideril, ha tudjuk, hogy évenként kétszer szedik el az
uzérked6k fészkeiket. Els6bb t. i. a fris rakast, melly legtisztabb
s legkapdsabb, masodszor pedig azt, mellyben kdélti kicsinyeit.
Es e masodik rakads mar nem olly tiszta nyalkaanyag, hanem
keverve pehelylyel és sz6rrel: mert a szegény allatkanak siet-
nie kelle, hogy, elszedetvén elsé gondos épitménye, a természet
surgetésének eleget tegyen, vagyis, a halaszthatlan koltés
idejére, mellyet a természet kiszabott, elkészithesse fészkét. —
Az illy fészek-elszedés nem kevés bajjal jar, s valoban nagy
ovatossagot igényel. Az e végre folbérlett mdérté indian be-
maszvan a szlik nyilason, derekara csatolt kdtélnél fogva csiligg
az altala nem ismert barlang mélyében. Tolvajlampajat olly
vigyazatosan kell hasznalnia, hogy az lireget meg ne vilagitsa,
mert ez esetben az egész telep szarnyra kelne, s végkép oda-
hagynd a barlangot. De tovabba a sziklafalhoz sem szabad
horzsolddnia, hanem kénytelen bambuszbotokkal ugy tadmasz-
kodni, hogy szabadon csiiggjon ala, s teste érintésével ne ha-
borgassa a fészken ul6ket. Egy Kkis szokatlan zaj, kelletinél
tobb vilag, képes elzavarni s pedig 6rokre az egész telep nép-
ségét, s ez mennyi karaval jarna a bérlének, kdonny( elgon-
dolni, ha tekintetbe veszsztik a haszonbéri 0sszeget.

Mi sem sokat id6zheténk a szikla korul: legmélyebb csend-
ben vonultunk vissza. Visszamen6ben a khinai gazdatol egy
par fészekpéldanyt vettem emlékil, mellyeket maig gondosan
Grizek. Fecskere is szerettiink volna szert tenni, s mid6én ebbeli
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kivanatunkat nyilvanitok, a fiatal khinai egy malomhoz veze-
tett , hol franczia ismerésim, kik puska nelkul ki sem mozdul-
tak, hamar lekaptak egyet a folottink ropked6kbdl. Khinai
kalauzunk erdsen bizonyitgata, e lel6ttben mar birjuk a valodi
példanyt, holott, mint kés6bb megtuddk, szépen raszedett,
mert zsakmanyunk csak amollyan mindennapi fecske volt.
Utdébb azonban csakugyan jutottam egy igazi példanyhoz. —
Egyébirant khinai gazdank csupa vendégszeretetb6l masodszor
is raszedett, mert éhiink csillapitasa végett csupa édességekkel
vendégle meg, és mi a mohon kapott éldeletnek rosz kdvet-
kezményeit elmentiinkkel éreztiik.

Masnap kora reggel 6tkor, illy tajban levén legkellemesb
az utazas, Bandung felé folytatok utunkat. Hét orara kelve
egy derék német orvos mivelt szép nejével fogadott benninket
kerti lakan, hol Izletes reggelivel tiszteié meg az dsszes utitar-
sasagot. Orvos baratunk a sziget legszebb cochenill-telepét
birta, s kedves készséggel ismerteté meg becses uzletét. — A
cochenill, mint olvaséim tudjak, igen kicsiny bogarfaj; a
nevérdl ismert finom festék bel6le kerul. A bogarka gombosti
fokanal alig nagyobb, mégis tan tobb gondot igényel, mint
nalunk az olly kényes selyemhernyd. Tenyészik pedig a cactus-
ndvényen, tehat csak ott, hol e novény diszlik, és kell6 ma-
gassagra né. A cochenill-tenyésztésre szant cactust sorba ul-
tetik, és csak annyira eresztik fol, hogy kézzel folérjék tiszti-
tasa végett. E ndvényen kell6 apolas mellett hamar elszaporul
a cochenill, s miutan a tenyészeti m(tétet bevégzé, mellynél
a him legott elvesz, az egész bogarcsalad gondosan 6sszeso-
portetvén, szaritoba j6, s innen megaszalva kertlvén ki, szol-
galtatjdk a carmin név alatt arult finom festékanyagot.

A szaritot is megtekintvén, orvos ur mint nevezetesseget
emlité, hogy fltéséhez sziikségelt kdszenet Angliabol kap,
holott alig egy 6ranyira t6le az erd6. Atalan a holland szige-
teken tobbnyire angol k&szenet hasznalnak; mi, hihet6leg,
mindenkit meglep, ha szdmbaveszi Anglia messzeségét, studja
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még azt, mikép Borneon szinte asnak készenet, de meg hisz
orruk el6tt asok erddség; hiaba, mégis kevesebbe j6, mintha
helyben vagatott faval, vagy Borneobdl szallitott kdszénnel
tizelnének.

Ugyancsak itt mutatott orvos ur egy kis gyonyorkdodtetd
tineményt, t. i. a kert alatti patak folfelé latszék folydogalni,
melly lattani csalédas kulonben nalunk sem ritkaséag.

A bocsiiletes német sogor és szivélyes neje elbucsuztunk-
kor figyelmeztettek, ne mulasztanék el az utba-esé kialudt
tiizhanyoh egy tolcsérének megtekintését.

Mondott hegyre érkeztiinkkor kunyhdban leltik az eleve
kirendelt és rank varakoz6 kalauzokat. Alig tértink le az
orszagutrol, néhany lépésnyire mar olly rengetegbe jutank,
mindt, ki Oserdéket nem lata, képzelni sem bir. E magasan
es6 vadonban figefajok helyett az indiai tolgy el6uralkodé
fanem.

Bajosan hiszem, a vilag barmelly rengetege ugy hasson a
kedélyre, mint e télcsér ereszkedbjén tenyész6 tovér névényzet.
Mar maga az a titkos homaly, melly e siiri lombok alatt, hova
soha be nem sit a nap, otthonos, s az itt uralkod6 Unnepélyes
komoly csend magasztos érzelmet gerjesztenek a természet
csodaszépségei irant fogekony kebelben. Azt sem tudja a meg-
hatott l4togato, hova forditsa szemét, mit nézzen legel6bb és
legtovabb? a foélhdkbe nyuld fak sugar névését-e, vagy azok-
nak mesés vastagsagat? avagy nézze a derekaikon viruld szaz
meg szazféle mohnemet, mellyek mintha zdldbarsony paléstba
takarndk a termeszetnek e faodriasait? S az a sokféle repkény,
folyondar, él6di kiszé névény valtozatosbnal véaltozatosb szo-
vedékeiben, a mint atdlelik a fakat deréktdi lombjaikig, majd
meg galyaktdl szomszédos fak galyaig nyulva, mintegy virulé
hidat vernek a légben, vagy pedig borulatos folyosdkat, lugas-
szerii levélszineket képeznek fonddasaikban, ez altal még bo-

rongdbba varazsolva, a kulonben is elég sotét rengeteget! Es
e tovér névényzetnek oOrokké harmatban firdd kovér levelei
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bujazéld, életfris szinbkben, sajatsagos fénynyel zomanczozva,
onkénytelenil bamulatra ragadjak a szemlél6t, kinek itt min-
den fa valosagos fuvészkert, annyi tanulmanyozni valét lel
figyelme kulénkilon mindegyiken. Hol megint gyérebben es-
nek mar a fak, hova belop6zhatik a jéotev6é vilag, ott meg a
pompas légnoévény — (Luftpflanzen) mellynek flvészeti nevét
nem tudom, de baré Hugel bécsi kertében szinte lattam egyet
— terjengeti szabadon csuggd koronajat, mintha csak eleven
csillarul akasztotta volna ide, a termeszet nagyszer( templo-
maba, a teremt6 keze. E légnovény a legnyurgabb fa sudaréarol
zsinegvékony szélban ereszkedik ala, s végénél, bizonyos ma-
gassagban a fold felett, kdcsagpehelyni leveleit szétagaztatvan,
olly gyonyord ernydt képez, hogy lattara meg kell vallani,
miként ez legbajolobb novénye a vilagnak. Varazsos pompa-
javal, mellyet e rengetegben fejt ki, hasonlitdsba sem johet
az eurdpai uveghazakban apolt példanyoké. A sdr(isegben tal-
punk alatt a fold is sajatsagos ruganyossaggal bir, mintha
dagaddé pamlagot vetettek volna labunk ala sz6nyegil. E ruga-
nyossadg onnan, mert az idor6l id6re lehullott levelek egymas
folé halmozodvan, mivel napsugar nem jarja, 6roknyirkosan
maradva, nem asznak meg soha.

Mintegy negyed Orai ereszkedés utadn ertlink a tolcsér
fenekeig, hol most tengerszemféle t6 csillogtatja vizét. Meg-
allva a toparton, lathattuk, milly meredek, mondhatni, fliggé-
lyes a tOlcsér oldala koroskordi, s megis ugyanez bendve olly
strln, hogy egyéb sem tlnik szembe, csak a ndvényzet buja-
z6ldje, és egyenest foltekintve a derengd ég, mellynek pom-
pas kéksége a tenyészet szinével legfolségesb ellentétet képez.
Nem gy6ztink eltelni a latomany gyonyoérével, mir6l middén
észrevételeinket egymassal kozlen6k, valami nagy vadnak hi-
anyat emlegettik, hogy igy a rengetegnek minden csodajat
egyltt lathatndk e helyutt. Alig mondjuk ezt, vezetbink egyike
folkialt.

,badak," mi javai nyelven annyi, mint rhinocerus.
Megddbbenve fordulunk hirtelen a szélé felé, ki épen mutogata
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a foldon, hogy ime, itt jart a nagy vad. A nyom legaldbb két
hetes lehetett, mégis furcsa hatast gyakorla rank, minden
megcsorrent level alol az orias vad el6bukkanasat képzelget6k:
mignem ez almaink eloszoltaval, hogy batorsagunkrol bizony-
sagot tegyink, kisutdgettik fegyvereinket, — minden durra-
nas megtizszerez6dék a szuk torkolatban, — ezzel tuddsitni
akarvan a rengeteg lakdit, miszerint kerestuk G&ket.

Kiérve a sotet torkolatbdl, szinte érez6k, szabadban va-
gyunk, olly killénb6z6 a kilsé és alanti 1ég; amaz tiszta, egész-
séges: emez rekedt, nyomasztd, nehéz.

Eddigelé ajavai postautazasrol nem emlékeztem kell6leg:
de hegynek menve, lehetlen hallgatassal mell6zném e sajatsa-
gos, eredeti haladast. Ronan, isten neki, valahogy csak elko-
czogtak macskalovaink; de minden kapaszkodonal nevetsége-
sen meggyult a baj. Szaladni ugyan képes a négy macskald,
hol azonban huzasra keril a dolog, hasztalan minden erékddés,
a nagy kocsit csekély testsulyok miatt sem vonhatjak félfelé,
s6t ha megkisérték, mindannyiszor vissza kelle zdkkennidk.
Akarhanyszor megesik, par 6lnyi domb el6tt akad el a négyes
fogat, mintha filig suppedtek volna sarba. Illyenkor aztan a
kocsis torkaszakadtabol kialtoz: ,tahan, tahan!" azaz told,
told. Sz6 sincs rola, mintha e biztatds a lovakat illetné: Ok
maguk sem hiszik, mert szépen alltukban maradnak, hanem
az uton atfélen, mezei munkaban siirgé népség innen is onnan
is 6sszefut, és seregesen a kocsinak esve, foltoljak azt foga-
tostul a dombra. Innen, az igaz, megiramodik a négy tatas,
csak gyOzzenek az 6nként gordild kocsi lokései el6l futni: de
vagy otven lepésre egy ujabb 6kolnyi halomnal megint a blvos
»tahan tahan" rantja ki 6ket a bajbdl. Ha pedig, mint épen e
helyltt is, magasabb meredekségnek latirdnyba haztak az utat,
ekkor a hegy aljan rendesen &llomasozé bivalfogatot kell
igénybevenni; ezek vontatjak fol a kocsit. Meredek lejt6rol
meg, 10—20 ember, kik a tetbn e végre épilt kunyhdban
tanyaznak, mint nadlunk folyamparton arévész, hatuljara csatolt



UTAZAS INDIAKON. 153

kotélnél fogva eresztik le a kocsit, akar Eurdpaban pinczébe
a boroshordokat. E kétszeres kocsik6étési modot holland urak
azon ovatos kényelembdl hasznaljak, hogy draga életiiket ne
kelljen koczkaztatniok a nyaktdrds leereszkedés alatt.

Egyébirant az utak, mint mar fénebb, ha nem csalédom,
emlitém, meglehetds jokarban tartvdk, mi azon holland szabad-
elviisegnek koszonhetd, mivel a belfoldit, bar 6 izzad az ut-
készitésben, vilag kincseért sem eresztenek léval vagy szekerrel
az uri Utra. ldegen szinte szépkevés jar a szigeten, s igy nem
igen koptatja mas, csak holland urameék, de 6k sem okoznak
nagy kart abban, miutan tébb helyitt lathato, mint verte fol
végig a fi. — Néhutt, els6 napi allomasunktol, Tjanjurtol,
melly egy fondkseg székhelye, s rajta semmi latasra mélto. Ban-
dung felé mentinkben ittott megmegérinti a belfdldieknek
hagyott csapas a fehér urak orszagutjat. E csapasokon lattunk
ollykor szaz fakoszekeret is, mellyeknek mindkét kerekét egy-
egy darabbol faragtak, s mellyeket par tunya bival vont nagy
lassan. Elébb mar mérfoldnyirdl hallok a szekérnyikorgast.
Ugy mondjak, ajavai ember, ki a csendet ugy sem szereti,
valami nagy becset helyez abban, ha kereke nyikorog, s az
legderekabb, kie legélesebben visit ki a tobbi koz6l: s6t sze-
rintuk e szazféle nyikorgas egybehangoltan, 6sszeolvadva igv
utk6zben zeneként jarja nekik. Tavolrol, az igaz, van is valami
zeneszerl e kerékcsikorgasban, hanem pokoli, kivalt ha jobban-
jobban kozeledik felénk.

Utakrél szolvan egyuttal megemlithetd azon adoma, melly
az utesinalast illetéleg kering a szigeten. Egyszer, ugy mond-
jak, egy belfoldi fénok iméntihez hasonld meredekségnek szinte
I6irdnyban hazott utat. Kormanyzd ur erre jartaban boszusag-
gal telvén el ez egyenes kapaszkodd miatt, magyarazgatni kezdé
a fénoknek, mennyivel okosabban és czélszerlibben cselekszik,
ha hegynek fol kanyargosan vezeté mivét. A fonok jol meg-
jegyzé e leczkét. Torténik, egy évvel kés6bb megint szemlét
tart kormanyzdé ur, ekkor el6lép a tavai megrott fénok, fonnen

20
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dicsekve, mikép minap legkegvesebben értésére adott fensébb
meghagyasa szerint jart el idén tisztében, stanusagul oda mu-
tat Ujdonatdj remekére, mellyet épen legk6zelebb végeztetett
be. De ki fesse le kormanyzo6 ur bamulatat, latva, miként bolcs
fonoke a legszebb ronat csufita el tekervényes kanyarulatok-
kal? Igy értette 6 a fens6bb utasitast!

Xn.

BANDUNG. EPITESZET. KELETI HANGYAK. BELFOLDI HAJLEK BANDUNG LEGMERSEK-
LETE. ANGOLLAL ISMERKEDES. ZUHATAG. BELFOLDI RESIDENT , ES NEJE. BAYADEREK
TANCZA, S OLTOZETUK. JAYA1l HANGSZEREK.

integy hat mérféldnyi tavolban Bandungtol, kiver-

godtink a hegyek és halmok témkelegébdl, téres

réna nyilvan meg, mellynek széleit kialudt vulka-

nok parhuzamos sora 6rként allja koril, kikiemel-
ked6 suvegalaku csucsokkal nem kévéssé jarulva a vidék szép-
segéhez.

A kellemes térségnek majdnem kozepe tajan esik Ban-
dung, a rdla nevezett kerllet székvarosa. Javaban az illy
vidéki varosnak az kdlcséndz varosias szint, mivel folyampartra
épalt, s tagas arutérrel bir, melly koral a hatésagi épulet,
néhany eurdpai kereskedének maganlaka, a mohamedanok
négyszogalaku tornyatlan mecsetje, és a fogadd allanak. A
falutél meg az kulénbdztetné meg, mert itten mar a belféldiek
hajiokai utczava sorozvak, holott kilonben a javai foldje ko-
zepére, szomszédjatol jo messze, minden rend nélkil épit haj-
lekot , mint alfoldi atyankfiai tanyaikat a pusztan.

Mellybe szalltunk, a foutczai fogadd, udvarkert kdzepén,
sajatsagos modorban épulvén, helyén esik itt, a szigetben di-
vatozo épitészettel ismertetnem meg az olvasét. Majd minden
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épllet a sziget belseje felé 6t 1&b magas oszlopokra van rakva
a fold felett. Es ez oszlopokat tobbnyire vizedény veszi koriil,
hogy a hangya, patkdny a hajlékba fol ne maszhassanak. S
meégis, ha ez edények gyakran nem téltetnének meg fris viz-
zel, a hangya, keletnek ez ostora, csakhamar ellepné a hazat.
Mert hol ennivalot érez, seregesen tor oda, még a viz sem
rettenti vissza; so6t addigaddig rohannak belé, mig a beleful-
takbdl hid készil az oszlopig, ekkor aztan a maradék tdmeg
milliorajban zudul a hazba,-ott mindent, mi eléje akad, féle-
mészt. Zsakméanya kivalasztasaban annyira nem finnyas, hogy
egyéb eledel hidnyaban a falon fliggé képeknek esik, s csak
azt veszi észre az ember, a tegnapi kényomata kép ma mege-
levenult, majd néhany pillanat mualva teljesen eltiint, puszta
kerve (rama) maradt csak a falon, mert a falank hangyahad
tisztara folemészté papirosat. Ha etek vagy gyumdlcshéj hull
le, kdvetkez6 pillanatban mar, hol elébb egy sem latszek, ezer
meg ezer hangya nylzs6g a zsakmanyon. Szamtalan faja van
itt, hovelyk-nagysagutol kezdve le az aliglathatdo paranyia-
Kig. S ez apro faj, vorés hangyainkkal nagysagra nézve kozel
rokon, legveszedelmesebb: ugy latszik, a foldb6l kel millio
meg millié raja elé. Egyszer, igy beszélé nekem egy ur, vidam
tarsasagban, hol Bacchusnak tulsdgosan aldozgattak, tobbi
kozt, egyik vendég székén mozdulatlanul, szemlecsukva ulveén,
azt hivek, a béven Gritett bortol almosodott el, és most aluszsza
mamorat. A vigalom folyt tovabb, sjokat nevettek az alvon,
mignem egyszer oda pillantva latjak, miszerint sz4jabdl testen
végig egy hosszu szalag nyul ala. Ez mindent megmagyaraza..
t. i. a szerencsétlen orok almat alvd mar, guta Gthette meg, és
a hangyak emésztéséhez fogtak, ezek képezvén testén veégig
ama nylzsg6 szalagot. Ezen rettenetes hangyahad az elevent
nem bantja soha, de hol kialudt az élet, ott rogtén megjelen,
s6t a kisebb allatokat gyengélkedésik alatt mar, mintegy érez-
véjok a koOzeihalal szagat, szinte lesik, mikor lehel utdsot,
hogy tustént folemészthessek. Colomboban velem tértént, ket
20*
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szep teknGs békamat az ablakba fliggesztvén, midén masnap
megtekintem, egyiket épen, masiknak pedig csak puszta vazat
leltem; olly hamar gazdalkodtak itt keletnek hangyai.

A fonebb irt modra készult javai épiletek k6zepén rende-
sen egy nagy kozterem van, innen nyilnak jobbrabalra a szo-
bak, ablakaikkal a fedett oszlopos folyoséra nézve ki. Bezarhato
ajtordl szé sincs, de hisz minek is, miutan az 06sszeabdalt épi-
letbe akarhonnan, folil vagy alul, vagy akar oldalt, egyenlén
kénnyd a bejuthatas, mint épen a nyitott ajton.

A koOznép itt a ceylonitél kulonbozbleg épitkezik, csak az
anyag hasznalatdban egyeznek meg. A javai kdoznép kunyhoja
2— 3 lab magas oszlopokon nyugszik a fold felett. Falai bam-
buszbdl olly csinosan fonvak, mint a kosar, s6t olly kénnyd is
arnyékvetd ereszével egyutt, hogy falastul tetdstiil 6—7 ember
kényelmesen tova széllithatnd. E kosarfonatu kunyhot rendesen
betdlti egy csinos agy; alig marad ezen kiviil még par labnyi
tér. Hogyan férhet meg illy szobdban a szamosabb csalad,
bajos elképzelni. lgaz, nappal tdbbnyire szabadban id6z,
foglalkozik mindnyéaja, éjjelre meg valahogy csak 0sszeszo-
rulhatnak.

Az itteni fogadd kertjében lattam elGszor ez égov alatt
baratsagos kozelben egymas mellett virulni s gyumodlcsdzni a
palméat, baraczkot, és granatalmafat. A baraczk ugyan torpe
maradt, s csak gyakori ont6zés mellett birta meg az uralkodo
hdséget: pedig Bandung tobb ezer labnyira esik mar a tenger
szinén folil. E magassaga miatt egészségi tekintetbdl ide ha-
z0dnak az eurdpai csaladok tobb hénapra, middn az alacsonyabb
részeken tiirhetlen a h6ség. Ejjel, a lég hus volta miatt, mar
elkelt a vékony takard: holott az alsébb vidéken lehetlen volna
aludni alatta. Rendesen a melegebb részeken takard helyett
szOrrel tomott, emberhoszszasadgu, jo vastag hengert kap az
alunni mené, mellyet koérilkarol, hogy egyik tagja ne érje, ne
melegitse méasikat, s ekkent elszivelheté legyen a még igy is
eléggé nagy héseg.
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uvegharmonikankkal rokon, csakhogy lveg helyett fadarabkak
vannak hurként egymas mellé helyezve, s rajta ugy jatszanak,
mint czimbalmon szokas. Szinte sajatszer( szer az ustdob, akar
a felforditott rézlabas, hasznaltatva magasb hangok eléidézése
kedveért. Ezenkivul van még egy sereg apro hangszer, alta-
lunk nem ismertek. Legkiilonosb azon két harom énekesnd,
kik szajuk el6tt libegtetett legyezdvel rezegtetik hangjaikat,
és idomitjak ekként a zenéhez. — Korulbeldl éjfélre jart az ido,
mikor a mulatsagbol haza vetédtunk.

XIII.

YADTYUKOK. ZAPOR. HAJTOINK S A MEGHIUSULT VADASZAT. RHINOCERUSLES FAROL.

BANTING. KAVEULTETVENYEZES. KORMANYI INTEZKEDES. AZ ULTETVENY S MUNKA-

SAlL. JAVAI REGI TOR. SZARVASVADASZAT BANDUNG LAPALYAN. KALAND A LOVAL.

A VADASZAT MODJA. AZ EBED, ES FONOK UR NEJEROL VALAMI. NEMET VENDEG-
LOSNENK KONYEI.

eggel mar jott a jelentés, hogy koOvetkez6 napra

minden készen a rhinocerusvadaszat irant. Feél

napig fegyvertisztitas, golyoontés foglalkoztatott

mindnyajunkat. Golydinkat természetesen itt is on
és czinkvegyiletb6l ontottik.

Délutan kocsira ulvén postalovaink gyorsan ropitének a
szomszedos hegy aljaig; innen aztan fol a tet6re a szokasos
bivalfogat vontatott fol nagy lassan. Itt egy nagyszer(i kavé-
szaritd és tisztito gyar alla, de megnézését visszajovetre ha-
lasztok.

Eddigi fogatunkat paripakkal cserélve fol, vigan lovagol-
tunk szakadatlanul kavéultetvények hosszaban, mig a kit(izott
falut elérn6k, honnan hajtokat rendeltek szamunkra ki. Azon-
ban a kit(izott id6 el6tt érvén ide, csak egy lélek sem jelen-
kezett hajtoul: addig tehat kutyakkal hajtattuk meg a kavé-
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ultetvényeket. Csakhamar fol is roppent egy vadkakas, de olly
sebesen, hogy ra 16ni teljes lehetlen vala. Késdbb kutyaink is
kezdtek ugatni, de hidba lestiik a vadat, egy sem mutatkozott.
Ujra tehat lora tlvén folytatok az utat az erdén atvagott nyil-
igenyes vonalnak. Egyszer az Utszélen egész csapat tyuk tiint
szembe, s én azt hivém, megannyi hazi szarnyas, mig veze-
ténk egyike ellenkez6r6l gy6ze meg, integetve 16jlink kdzéjik.
Franczia baratim engedvén az intésnek, leszallva lovaikrél,
odalopdzkodtak, de fiatal heveskedéssel elszeleskedték a dol-
got, és egyet sem |Ghettek le. Jelen tyukfaj bizonyosan mienk-
nek vadja, torzse; s tan az 6sszes csaladnak Javasziget valo-
sagos eredeti hazdja.

Folebbfdlebb haladvan a hegynek az ég mindegyre borulni
kezdett. EIOttink, mellybe mennunk kelle, sotét follegréteg,
alol a vidék mosolygd der(iben, oldalvast egy zuhatag péarszaz
6lnyi magasbol esve morajanak viszhangjaval egészen betolté
korottink az erddséget. Ez igy 0sszevéve legfélségesebb ter-
meészeti tuinemények egyike. Jelen vizesés alkalmasint Java-
szerte legnagyobb, legpompésabb: és ha Eurdpaban van, szaz
meg szaz mérfoldrél zarandokolnanak latogatasara, mig itt
senki de senki nem csodalja meg, olly elhagyatottan all ma-
gaban.

Alighogy a kavélltetvényekb6l kibontakozank, az G6ser-
déség elején szépen utolért bennunket a zapor, mert tudni
kell, mig a rénan ez idében soha, hegyeken majd mindennap
esik, s miglen az ide vagy félmeérfdldre es6 kunyhohoz jutnank,
jol meg is mosott. El6re kildoétt szakacs és inasfélék az éji
szallast lehetd kényelmessé tevén: mig ottkiin mind jobban-
jobban szakadt, azalatt mi viddman mulatgatank ottbenn, be-
szélgetve Kkiki megélt vadaszkalandirél, vagy tudakozddva
ujabbak feldl.

Kora hajnalban mar mindegyink talpon sirg6tt forgott,
nyugtalanul varva kirendelt hajtdinkat. — EIé is kullogtak
egyenként, ki innen, ki onnan az ultetvényekbdl, olly nyo-
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moru, ronda alakok, hogy messzir6l még nemre nézve sem
kulénboztetheték meg 6ket. Mindnyaja 0sszeesett, kora-elveé-
nGlt, ranczos képd, Inséges lény, kivalt, mint mi lattuk 6ket,
az éji esOzést6l elsanyargatottan, amint 0sszeh(z6dva egy
csopron szaritkéztak, s melengeték meggémberedett vézna
tagjaikat a napon.

Lattukra nem sokat biztam a mulatsagban: de csak elin-
dulék velik, ha mar megjelentek. Az altaluk jeldlt helyre
érkezven, hol rhinocerusnyom vala, folallitinak minket pus-
kasokat a hegyoldalon. Maguk pedig eltavoztak, hogy félver-
jék a vadat.

Mi jéhiszemben vagy par oraig leselkedtink a fak mdgil,
mig vegre turelmiink fogytaval, kilénben sem hallvan hajtoink
fel6l egy kukkot, egy arva hangot, azt kezdb6k hinni, tréfat
liznek vellink. Varhattunk is volna még jo darabig, mert egy
sem mutatta tobbé szinét, mintha féld nyelte volna mind-
nydjat. — Igy folsilve, kezdetben boszonkodank, majd utobb
magunk is jot nevettink a tréefan, egyszersmind at kezddk
latni, miszerint biz lehetlen lett volna nekik a szornyl s(ri-
ben, melly az éji zaportol azon nedves még, csatangolni ked-
vinkért.

Angol baratunk igy magunkra maradtunkat latva, legez él-
szeribbnek hitte, ha a kozel es6é egykori tiiztélcsert nézzik
meg. Inditvanya koztetszésre talalvan kalauzolasa mellett a
négy 6t ezer lab magason es6 tolcsér helyét, hol most tenger-
szem van, novényzettel ugy korilszegve, hogy csak a rhino-
ceruscsapan juthatni partjaihoz, el is értik. Innen a tépartrél
lattuk, mennyi osvenyt toértek a rhinocerusok a vizhez, és az
agyagon szinte megtetszék hasuk horzsolasa, mint ereszkedtek
a vizbe. Eszunkbe 6tlék, tan legtanacsosabb volna valamelly
farol holdvilagnal lesni meg a rhinocerusokat. Franczia bara-
tink, kapva ez oOtleten, hat nap mulva meg is jelentek itt.
Szerencsére nem indultam hebehurgya tanacsukon: mert mint
kovetkez6 nap szégyenkedve bevalldk, szanyognal egyébre
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sem l6hettek volna kakastul6jukrél. Abban azonban volt méd-
juk, egész viradtig, mert harmadnap is megtetszék arczaikon.

Lemenet egy belfoldi ember frisbanting- (vadokor)
nyomra vezette a tarsasagot. Ez allat, nyomairol itélve, kisebb
okrinknél, de szép lehet, mint kés6bb lattam b6réb6l hozza
vethetek. Mint leirtak el6ttem, befelé gbérbedt szarvaival csak
oldalt dofhet, miben felette lgyes. Sebességre vetélkedik a
szarvassal, ugyanazért vadaszni rd legveszedelmesebb, mert
el6le nincs menekvés; ha megsebesilt, a vadaszt bizonyosan
meg6li. Kialonben is, csapatosan jarvan, csak fardl I6hetni
rajuk biztosan. Leginkabb tigrisek veszik iiz6be, s tan ez is,
mellynek nyomat lattuk, az el6l szakadt ki a nyajbol, s iramo-
dék ezen keresztil.

E kalandozas alatt egy szarvas volt azon nagyobb vad,
melly mutatkozék el6ttiink. Ez is I6tavolon tul csak egy pil-
lanatra méltatott benntnket, aztdn szépen hatat fordita. Mind-
Ossze egy héja 16n zsakmanyunk a kit(izott kavelltetvényig,
hol a foliigyel6 lzletes reggelivel vendéglé meg haszontalan
faradozasai utan a tarsasagot.

Megtekintven az ultetvéenyt, alkalmam 16n egyetmast Ki-
tanulni az itteni termelésr6l. — A szaritas szintdgy torténik
mint Ceylonban: csakhogy itt mar nem egyesek, mint amott,
de maga az allodalom viszi a kezelést. Java e résziben a kor-
many allit fol osztalyonként illy intézeteket: s kdteles mindenki
ebbe hozni kavéjat, hol még azonfdliil minden fejtél bizonyos
mennyiseget adoképen hdznak le abbdl. Ez nem elég, de kote-
les minden benszuldtt évenként egyegy erddOrészt kiirtani s
betltetni e draga csemetével, s6t még par hdnapot dolgozni
az allodalmi szaritoban, egyszer mindenkorra megszabott bér-
ért. lde tudva az utcsinalasi kotelezettséget, lathato, e nyo-
moru emberek élete majd egészen a kormanyeé.

Itt megtelepedett eurdpai maganbirtokosok is kotelezvék
illy bevaltointézetekbe szolgaltatni megszabott aron termékei-
ket, mit aztan az allodalom rendesen harom annyi aron ad el.



1(168 GR. ANDRASY MANO.

E kotelezettségért viszonkedvezmény(il megparancsolja a kor-
many, hogy a koriilesé belfoldi lakosok tartoznak a maganos
ultetvényében annyit dolgozni &6cs6 napibérért, mennyire
annak sziiksége lesz. Atalan az eurdpai kevesebbet koteles
fizetni a napszamért, mint a belféldi urak. Milly karos e rend-
szer, a gondolkozd el6tt fejtegetnem folosleges: romlasara
van ez mind annak, ki a hasznot hizza, mind azon egyeseknek,
Kik a terhet viselik, és igy e rendszer fontartasa nemcsak biin,
de esztelenség is az illet6 részér6l. Szabad verseny mellett
mennyivel viragzobb volna ez aldott termékenységi sziget!?
A Preang nevi kerllet egészen az allodalom tulajdona. Mas
megyében néhutt egyesek mondottnal szerencsésebb szerz6dést
kothettek: de ez csak annyi, mint csép viz a tengerben.

Szemnek is mi egészen mas a ceyloni, es itteni kavelltet-
vény ! Ceylonban, mint emiiték, 4 —5 labnal magasabbra
nem eresztik a csemetét, stovét gyomlalgatjak szintelen, mint
nalunk a gondosan é&polt sz616t. Ellenben Java szigetén az
egyszer eliltetett kavécsemete nbhet, meddig bir, azért az
ultetvény megannyi erd6séget képez. Az igaz, e moddal meg-
gazdalkodjdk azon munkat, mit Ceylonban a gyomlalasra kell
forditani, mert a sdr(iség arnyékaban az ultetvényt f6l sem
verheti a gaz. De mas részrél a szabad ndéhetésnek eresztett
csemete sem annyit, sem olly bizonyosan, sem olly j6t nem
gylimolcsdéz, mint a nyesett névény. Ide jarul, Ceylonban
kézzel érhetni fol a csemetét, itt pedig csak labtéval szedhetni
le bogydit. Java szigetén azonban, mig ajelen rendszer all,
a ceyloni muvelést behozni lehetlen, miutan kire-kire kivetik,
mennyit irtson, és ultessen Ujra évenként. Ez uj Ultetések
legtermékenyebbek, és azért a régiebbeket tébbnyire elhanya-
goljak. Hol a munka semmibe kerll, értéktelen, kdnnyen
tehetni ezt.

A folugyel0 kertiben vagy tiz, tizenkét, ugynevezett disz-
ndszarvas futkozott fol s ald. E csinos, szép szemd, virgoncz
allat nyulainknal alig nagyobb, az ultetvényekben szabadon
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él, s kutyak altal hajtatva olly sebesen szalad, hogy meg-
I6ni alig lehet. — Ugyanitt egy rhinoeeruskaponyat kaptunk
ajandékban, mellyen golyoink erejét probalgattuk. Meg kelle
gy6z6édnunk, az allat agyvelejéhez férni bajos; golyonk a
rézsutos homlokcsontrél majd mind lesiklott, harombdl alig
jarhatta keresztil egy.

Haza felé tartvan a kavéultetvénybdl, egy csapat mun-
kasnovel talalkoztunk, kik olly csodalatos vidaman siettek a

jaromba, mintha naszra kellene mennilik. Fon az ultetvényben
is mar foltlint elottink e gondtalan vigsag)y: az ott foglalkozo
hajadonok csak ugy nevetgéltek, csintalankodtak a munka
alatt, mint szabad nép lanyai valamelly tanczinnepélyen.
Masnap bizonyos helybeli tisztvisel6 utan maradt régise-
gek arverésén, lattam tobbi kozt egy javai tort, gyesen met-
szett Buddhaalakkal diszitve, mellyet a foldbdl astak ki, s tan,
mint megjegyzék, ezer év el6tti mid. E Kkis tér maga eléeg
hangosan hirdeti, jelenénél mennyivel szebb multja lehetett
Javanak: ma itt egy lélek nincs, ki hasonlé faragvanyhoz érte-
ne. Szerettem volna birni e becses emléket, de mig kikialtasara
kerillt a sor, nem varhattam, megbizottam pedig elszalaszta.
Mar vagy tiz nap ota mulathattunk itt, midén valahara
kilatds nyilt iméntieknél sikeresb vadaszathoz. Angol baratunk
megyéje felé tervezé a kisérletet: addig is azonban, elfogaddk
a belféldi féndok meghivasat, ki elmentink el6tti napra szar-
vasvadaszatot rendezett kedviinkért a szomszed lapalyon.
Valamint Angliaban, ugy itt is, és Borneo egy részén,
nemzeti szenvedély a szarvasvaclaszat, mellyet bizonyos nne-
pelyességgel nagyban szeretnek (izni a belfoldiek. Koran 6tkor
mar kocsiba vetve magunkat, siettink az egybegyilési helyre.
Utkdzben nagy élénkséget tapasztalank. A regens neje tobb
hélgy tarsasagaban szinte ugyanoda igyekezék. Jobbrélbalrdl
egyeqgy belfoldi el6keld furcsanal furcsabb 6ltdézetben, de mind-
annyin kitin6é a vadaszias készulet, apro lovaikon Ugettek a
hely felé, résztvenni a nemzeti mulatsagban. — Talalkozasi
22
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helylinkdn mar vagy kétszaz lovas varakozott, s a vadaszat-
rendez6 igazgatonak gyoényord lovai, tébbnyire perzsiai szar-
mazéas, de helybeli nevelés is elég, kivalt egy csddor, szépsé-
genél fogva, mindnyajunk figyelmét megnyereé.

Az e vadaszatnal hasznalt 6ltozék, kosarfonatu kerek féveg
bearanyozva, jO védelem a nap szuros sugarai ellen, tovabbéa
derékon végig begombolt, szorosan testhez simuld, tisztvise-
I6knél aranyhimzetli, dolmany; a esipén mienkhez hasonlé
aranyov, bele két labnyi hosszd golog nevi kés tlizve, rnely-
lyel a l6hatrél (izott szarvast gerinczen megvagva, szoktak
elejteni : a nadragféle czombruha ugy van hasitva, hogy a
lovas meztelen testével érve, mintegy puszta sz6rin Ul a pari-
panak s ekként izzado tagjaval odatapodvan, biztosan nyar-
galaszhat azon; csizmajuk, mellyet ez alkalomnal hasznalnak,
akar a regi vitézeké, lekonyuld orral.

A belfoldi el6kel6kbdl legfeltinbbb alak, a fondk apja,
tisztes agg ferfiu, ki, még hajlott kora daczara, sokat tartott
maga fel6l. Szurke csédoren dlve latni 6t, szinte jol esett a
szemnek.

Lovaik szajaban a legsajatsagosb zabola, t. i. a kot6fék
épen ugy csavarva, mint nalunk itatasra menetkor. A kilonb-
seg csak az, hogy a kotél kantarként két szalban nydl a 16
nyaka folé, hol csomora koétve, tovabb megint csak egyetlen
szal, melly, hosszasdganal fogva, mint hajékon szokas, tekercsbe
gyujtotten keril a lovag kezei kozé. E péanyvatekercs azert,
hogy midén a lovag sebes futtaban megsebesité a szarvast,
a végdofés miatt, leszokvén mellé az ép ekkor meg nem all-
hatdo és ezért Kissé megeresztett lovat megtarthassa aztan e
kibontott kotélnek markaban maradt végénél fogvast.

A térnek, hol a mulatsag végbement, szépitésében a ter-
meészet sem fukarkodott, s6t mintha csak tervileg vadaszatra
alkotta volna, olly kies, olly kedves e rénasag. Ko6zepén si-
vegalaku domb, azon oszlopos kilatd, honnan a hdélgyek ze-
neszé mellett nézhették a vadaszatot: mi pedig férfiakul, latva
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az onnan emelked6 fustot, a teritett asztalt, e készuletekbdl
bizton kovetkeztettik, mikép ma csakugyan nem megyink
uresen haza.

Megkérdeztek minket is, értink-e a lovaglashoz? mit
middn igenlenénk, szamunkra két nyergelt gebét vezettek elé.
Termeszetesen visszautasitok e tiszteletet, mondvank, nemcsak
puszta nézonek jottink, de részt is akarnank venni a mulat-
sagban, mert, ha itt ugy szokas, s rakertl a dolog, mi szinte
meguljik sz6rin a lovat. Franczia baratom élenken ergsitgeté,
otthonrol megszokta mar lovon a vadaszatot. Osztonze illy
nyilatkozatra az, mert csak imént hallok féndk ur szajabdl,
miszerint ez csupan belfoldieknek valé mulatsag, miutan,
ugymond, az eurdpai urak nem képesek lovagolni nyereg
nélkil. E kevely hitét akartuk mi megingatni példankkal.

FOnok ur teliat legott eldvezetteté legszebb harom pari-
pajat, rank hagyvan a véalasztast. En egy 16 markos pompas
izabellaszinlt véalasztottam, mi fonok urndk nem igen esett
inyére, mint savanyu képébdl hozza vetheték. Hihet6leg ked-
vencze volt az allat, mit igazol szine is, mert valamint Khi-
naban, ugy itt, roppant aron fizetik az izabellaszint. — Hogy
meégis ne puszta szdrin Uljlink, szerencsétlenségiinkre a lénak
hatara egyegy bérvankost kotottek fol, s erre kelle kupo-
rodnunk. Az szent, nyerget hasznalni e magas bozot kozott
lehetlen, mert futdsban a kengyelszij kdzé keveredhetd fli
ugy megnylgzené a lovat, hogy tapodtat sem mozdulhatna
helyébdl.

FolUltemkor, midén a kotéltekercset kezembe adtak, rdg-
tén érezém, kdnnyebb a szandék, mint kivitele, és hogy tehat
els6 ugratasnal bizonyosan lemaradok a magas polczrol. Fran-
czia baratom, ki velem szemet valta, hihetdleg ugyanazt gon-
dola magarol: de, mar ekkor becsulettel visszalépnink nem
lehetett, mert az egész tarsasag rank szogzé szemeit, mintegy
varva, mi sul ki ebb6l. Részikr6l nagy elény az, hogy csupasz
testik érte a 16 sz6rit, s igy mintegy odatapadhattak annak
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derekahoz: mig a mi nadragunk a sikos sz6rvankoson sehogy
sem engede biztos ulést. Meginduldaskor bizonynyal aligha
érezte magat a tobbi olly kényelmetleniil, csak mi ketten. Es
hogy meég jobban meggyiljén bajunk, atkozott udvarisagbol,
mer6 tiszteletbOl el6re minket eresztettek. Alig megylnk szaz
lépést, ime, hol arva nyulrél sem almodtam volna, épen orrunk
el6tt szokik fol egy szép fiatal szarvas, utana mindketténk
lova, bizonynyal megegyezésink nélkil, rogtén megiramodik
vagtatast. Szerencsémre hogy igy, mert ha trappra veszi a
dolgot, szentul lepottyanok hatarol.

Hogyan tlnhettem fel e vagtatas alatt Gltdmben? magam
sem tudom, egyszer csak azt veszem észre, elém suhan egy
belfoldi, és a beért szarvast késevel gerinczen csapva elejti
legott: nekem csak az sem Otlék eszembe, miként oldalamon
iIs volna kes, s uldozném kellene a vadat. Szerettem volna
azonban megtekinteni a zsdkmanyt, de lovam egyre futott, és
csak annak kdszonhetem, ha rajta maradék, mert erésen soré-
nyébe markoltam. Szerencsém, vagy Otven lépésnyire magatél
megallt a 10, s tan egy belfdldi sem latta szégyenletes kapasz-
kodasomat.

Ekkor villant fol fejemben olly szerencsés otlet, melly a
lehullas szégyenét6l megment. Vadasztarsimat el6remenni en-
gedve, a pataknal zsebkendOmet vizbe martogatvan szépen
megaztattam vele quasinyergem és nadragomat; franczia ba-
ratom kovette példamat, bizositni lovon maradhatésat.

Milly kulonbség az el6bbi és jelen Ulés kozott! Egyszerre
kitind lovassa levék, mert a vizes posztd s bdr elvesztve sik-
l6ssagukat, egymasra tapadtak, és akar mint a belfdldiek,
iz6be vehettem a szarvast. Egyet, mar méas altal kifarasztot-
tat, meg is szorongaték. Tobbsz6ér bebeértem, de mindannyi-
szor lebukkant oldalvast, és mire megforditndm a lovat, mar
ismég folkelt és mas iranyban szaladt. J6 darabig tartott e
szorongatas, cselvetés, jobbra nem ejthetém, hogy késemmel
megvaghassam. Ugyes lelebukasaival mindannyiszor kikerilte
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a csapast. Végre megboszonkodva e sikertelen kerget6zésen,
én is ranczba kezdém szedni lovamat, mert ennek keménysza-
jusaga okozta, miért az zottet jobbra nem vehetém. Hirtelen
egyet kanyarodom, neki a szarvasnak: a 10 rajta megbotlik,
egy pillanat, és mindharman egymason és mellett fekudtink
a fiiben. A szegény allat csakhamar kikeveredék a bajbol, mert
mire folkelhettem, jO tova iramodék, lovam pedig ott alla
mellettem harom labon.

Ekkor 16n aztdn még csak haddel-hadd; sehogy nem akart
a 16 negy labra ereszkedni, s6t még kozelébe sem igen bocsa-
tott. Szegénynek estében egyik idege randult meg bokahajlasa
korul. Ra tobbé nem ulhetvén, ajka koré csavaritva fékét,
nagy busan vezetgetni kezdém, epekedve, hogy benne illy kart
okoztam akaratlanul. Szomoru ballagasom ko6zott meg az vil-
lant eszembe, hat ha tigrisre bukkanok a fliben, mellyek nagy
szamban vannak e tdjon, s a szarvasok utan ide jonek a he-
gyekbdl. Middn e gondolattal tépel6dom, labam alatt egyszerre
megelevenedik s csak a kovetkez6 pillanatban vehetém Ki,
hogy vaddisznét, azt is kicsit, vertem fol fektébdél, melly ro6-
fogve tlnt el a fii k6zott. Ekis ddog annyira megijesztett, hogy
elment kedvem a gyaloglastél: nem bantam, akar harom, akar
két labon jarjon a 10, folultem ra. Kés6bb egy belféldivel jove
szembe, mutogatam bajat: s mig 6 ezt leszallva vizsgalgatna,
foltiltem minden engedelemkérés nélkil lovara, cserében ott
hagyva kezén a santat.

Nem izlett nekem tobbé a vadaszat, magamban andalogva
csak néztem a belfdldiek Ugyességét, kik egyremasra ejtették
a zsakmanyt, kivalt egy helyen, hova a hegynek menekedni
torekvd szarvasok csapatosan szorultak; itt vagy tiz lovas
egesz meszarlast vitt véeghez szegényekben.

A vadaszat, hogy leirjam, igy megy végbe. Bandung
lapalyat, mint emlitém, kiégett kopar vulkansor kdrnyezi. A
szarvasok, mig a flben tart, ezeken telelnek, de késébb elsiil-
vén a fi, s kiapadvan a forrasok, lehtuzdédnak a lapéalyra, hol
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elég b6 a legel6, és vizben sincs hiany. llly iddben tartjak a
vadaszatot. Vagy négyszaz meztelen, csupan kalappal diszitett
belfoldi egyegy bivalra Gl, s mint osztrak nyulvadaszatoknal
szokas, nagy korben elfogjak a flrengeteget. A vadaszsereg
kozéprdl indul a hajtok felé, kik lassaulassan nyomulva elé
szembe terelik azoknak a szarvast. Ha egy el6l elsiklott a vad,
masikra bukkan, vagy ha szabadulédsara rés nyilt, a bivalosok
rezzentik vissza: mindenkép kelepczébe keril. A kor keske-
nyiiltevel csak ugy nyiizsgenek a fliben, s a vadaszcsapat ha-
lomra konczolja fonebb érintett modon. Folszedni a zsakméanyt
a bivalosok tiszte, kik néha kett6t is vetnek lusta paripajuk
nyakaba, s folytatjak utjokat, mig a kdr kdzepén mind 0Ossze-
gyllnek. Itt a totmérdek bival és lovas egy kis hadtestet ké-
pezett a domb koril, hova én jo eleve megérkeztem. A zsak-
manyt kinyujtéztattak rendben a domb aljan, hogy a lejévd
asszonysagok szemugyre vehessék. 162 elejtett, és mintegy 18
elevenen elfogott fiatal szarvas, mellyek anyjuk és szabadsaguk
utan bogtek, voltak egy rakdson. Mondhatom, nem legszebb
latmany.

Mindez azonban j6 lett volna, csak lovam jarna négy la-
bon: szegény meghiilvén, még jobban santitott, mint azel6tt.
Megérkez6 gazdaja lattara nem tudta eltakarni kedvetlenséget:
mint savanyu képébd6l kdnnyen ki lehete olvasnom. Angol
baratom altal felszdlitdm, adna el nekem olly aron, mennyire
ép kordban becsilte. Azonban a szazezerekkel biro ur kevely-
sege nem engedheté meg azt. Mindazaltal kotelességemnek
tartam, szives fonok urat késébb egy Batavidban esetileg ke-
zembe jutott szép ezilst billikommal tisztelni meg.

Vadaszat utdn a dombon nagyban folyt a dinomdanom.
Az europailag készult és felszolgalt ebed nagy dnnepélylyel
tartatott, benne néhany belfdldi el6keld is résztvevén. Mar
ebéd alatt vettik észre, mikép a vadaszat idején itt maradt
asszonysagok valamit szeretnének elmondani, mi addig tortént
velik. Ebéd utan el is beszélték nagy 6rommel, hogyan mu-
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lattatta Oket fondk ur neje. Mivel beszédbe nem eredhetett
vellk, hogy mégis ne unatkozzanak, elészolitd férjenek egyik
agyasat, s ennek fejében egész komolyan hajté vadaszatot
tartott 6 nagysaga, nem épen eredménytelentll. A torténetke
elég nevetséges, de mas részt mégis csodalatra méltd, hogy e
kulonben tiszta népnél illy szokas divatos, és fejedelmi vérbol
eredtek tarsasagaban (zni, sem ellenkezik az illedelemmel.

Mulatsag vegeztével kiosztak a zsakmanyt belfdldi vadasz
urak kozott. Az elevenen fogottakat pedig hely szinen rogton-
z0tt kosarakba rakva vitték el. Egyet nekink is ajandékozott
fonok ur, de szegényt harmad nap mualva, mivel fogsagat meg
nem szokhata, eleresztettiik. E kis allaton lattam, hogy agyan
két szelel6 nyilast alkotott a természet. Még sem birjak el a
nagy hoseget, s e miatt olly kénny(d beérni 6ket lovon, mert
haromszaz |épésnyi futas utan egészen eltikkadnak. Az allat
akkora, mint damvadaink: szarva hat agnal tobbet nem hajt
soha: farka mieinkénél hosszabb és szOros.

Sohasem hittem volna, hogy igy megviselje az embert a
lovaglas, masnap alig birtam labaimat; egész testemben meg-
torédve, napestig szobamban rajzolgaték, mig ezalatt angol
baratom a tovabb utazasra tevé meg rendeléseit.

A német vendéglosné nagyon belénk szerethetett: mert
elbucsuzaskor annyira megaradt konye, hogy nem gy6zte ken-
dével. Ha minden vendége tavoztaval ennyit sir, iszonyun
kiapadhatlan kényforras rejlik szemeiben. Vigasztalasara tol-
macs hazankfiat, a részeges zsidéhuszart, mivel ugy sem ve-
hettik volna hasznat sehol és semmiben, itt hagytuk néla
viszonos tiszteletlink zalogaul.
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nnen vacrv két alloméasnvira letérve a féutrol Ga-

rut felé, a preangi kerilet egyik jarasadba csava-

rodtunk. Bar erre nincs rendes postajaras, lovakat

azért mindenitt kapni, ha egy két nappal hama-
rabb el6re kildik a tuddsitast. A hegységig mindenfelé ter-
mékeny a taj, de aztan koparodni kezd. Tul a hegyen megint
virul a volgy, és ha még egy kapaszkodét megmasztunk, 8
Orai ut utan Garut kornyéke tarul fol gyonyord mezdivel. La-
palya kisebb ugyan a bandunginéal, de szinte jol miveit, hegy-
lancz altal szegélyezett, és hogy még fblségesebb legyen a
vidék, a csucsok kozol ketté maig flstoldg.

Garuttol egy allomasnyira az igazgatd négy huszart indita
elénk tiszteletérség gyanant, dics6bbé tenni diadalmas bevo-
nulasunkat. Megvallom, ha angol bardtom nem figyelmeztet,
hogy tisztelg6 had e négy darab lovas, bolondoknak, vagy
legalabb komédidsoknak tartom Oket. Alakjukra mindannyi
szakasztott czigany, fejikén lengyel sapka, al6la a javailag
viselt fejkendd szépen Kkifitveg, felsd testikon pedig szétnyilt
kabat, nadraguk végre olly remekil simult csankjaikra, hogy a
szovet sziliét és misegét puszta szemmel meglatni sem lehetett.

Vendégldé nem létében igazgaté ur utasok szamara épitett
fapalotajat jelolte szalldsunkul, t6szomszédaban sajat ronda
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lakdnak: sOt ez nem elég, de még talaltatott is, s mi esteli
fejében elkoltok az Gnnepélyes ebédet.

Kbvetkez6 nap az itt székel6 eurdpai fonokot is meglato-
gattuk: azonban, mihez nem érte, a vadaszat irant felvilago-
sitast adni sem tudott, hanem utalt belfoldi tiszttarsara, Ki
szenvedélyes vadasz levén, mar maga is 16tt néhany rhinoce-
rust. Rogton folkerestik e jeles férfiut. O nagysaga igen elé-
zékeny udvarias ember, bar igen keveset beszél. Magas alkatu
erds férfit termet, kellemes vonasokkal képén.

Még ez nap a kozel vidékre aprd kirandulast tervezénk.
Vagy masfél orai kocsizas utan egy folséges tavat értink,
mellynek végén egyszerl indus falu, kdzepén virulo fakkal
ben6tt kis sziget, vizében pedig a szomszéd hegység arcza
tukr6zodék vissza. A szamunkra rendelt csonakba lépve, a todi
kacsakbdl akartunk I6ni egykét példanyt kitdmés végett. — E
kacsafaj, melly tollazata pompajaval feltind, mint mondjak,
csupan e vidéken kolt és tanyaz. EIl6ttink, mint a nadas alja-
ban evezgetnénk, vagy nyolcz folroppent, de nem talaltunk
bel6lok egyet is. Utadnuk eveztink a tdé talsé végire, hol me-
gint leszalltak: de Gjra hiaba sitottik el fegyvereinket. Utébb
egy sem vart be tobbé: minden cselvetés, bar a totol el nem
szakadtak, fiistbe ment. Remenyunk sem levén tehat, hogy
ma bel6lik csak egyet is I6junk, a szigetre forditok figyel-
minket. Itt franczia baratim egyike két apré papagalyt, ve-
rebnél alig nagyobbakat 16tt, az Eur6paban inseparable néven
ismerthez hasonlo z6ld sziniieket. Midén a kacsak felé evez-
getnénk, vettik észre mar, a to minditt elboritva gyonyori
viraggal, néhutt mintha biborszényeggel teritette volna be a
természet keze. Mi e verpiros szirmda viragokbol, mellynek
csészéje olly nagy, mint valami széles karimaju kalap, s leve-
lei haragos-z6ld szintiek, evezés kozt tObbet Osszetortink, de
nehanyat emlékil le is szakasztank. Itt eszembejut, miszerint
késobb, Angliaban létem alatt, sokat hallek a Victoria regina
nev( viragrél, minden lap errdl beszélt, s a mesterseges hé-
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